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Niektori o iom hovoria, Ze je opakom Mony Lisy.
Ignoruje vds, nech stojite kdekolvek v miestnosti.

Vieme len to, Ze...






JEDNOTKA

Pust. Den. Zapad USA.

Starec sa ako kazdy den kolisal v hojdacom kresle na dreve-
nej verande. Z jeho vetrom oslahanej tvdre, ktord sa zdala byt
stard niekolko storo¢i, hladeli modré zapadnuté o¢i.

Na tej verande seddval a pozoroval ten isty vyhlad dlhsie, ako
si pamital. Z toho miesta videl az na obzor.

Spod verandy vyliezol ¢ierny $korpidén vicsi ako ludské cho-
didlo a cupital dvorom.

Starec sa na pozdrav letmo dotkol strechy klobuka: ,Bré-
rdno, kamo.“

Potom... bola to bodka? V tom horticom hmlistom opare?
Moznoze ano.

Hrubo otesand drevend tabula sa [ahko rozhojdala v teplom
vanku a o chvilku zaskripala zhrdzavend retaz. Ako mohlo tu
na okraji Udolia smrti nie¢o zostat vlhké tak dlho, aby to hr-
dzavelo, bolo vzdy zdhadou.

Na ceduli byval napisany ndzov mesta a pocet obyvatelov:
2 576. To bolo dost na jednu ulicu, kde bolo vsetko: domy,
obchody, kino, pumpa a bar. Jedného dna ¢islo kleslo na 2570

a potom klesalo stdle dalej a dalej, aZ sa zastavilo na éisle 501.



Od tej chvile sa uz ludia neobtazovali poéitat. Teraz to uz bol
len Gplny zapaddkov.

Pred hodinou muz napisal posledné ¢islo. Balenie mu ne-
zabralo vela ¢asu. Pockd, az polavi td priSernd hordcava, a za
sumraku vyrazi.

Cestu nejako ndjde, aj ked ju uz zase pohltil piesok. Aj preto
bola t4 vzdialend bodka takd ¢udnd. Okolo poludnia sa pribli-
zila natolko, Ze sa mu podarilo rozoznat dva samostatné body.
Hodinu potom uz videl, Ze jedna z bodiek je asi tak o polovicu
mensia ako t4 druha. A teraz, ked sa blizila druh4 hodina popo-
ludni, slnko stdle viselo na oblohe a teplota sa blizila k 45 stup-
nom v tieni, kone¢ne rozoznal, ¢o tie bodky predstavuja.

Bol to chlapec na bicykli a vedla neho hnedy hunaty pes,
ktory bezal rovnakym tempom.

Starec ich pozoroval, pokym nedorazili az k tabuli. Tam si
chlapec zlozil $iltovku s logom LA Dodgers, otrel si ¢elo a obrd-
til prézdnu plastovu flasku hore dnom. Starec ukdzal na vodnua
pumpu. Chlapec k nej dosiel, vytiahol misku, naplnil ju a po-
stavil na zem pred dunca. Az potom si naplnil svoju flasku a na
jeden dusok ju vypil. Oprel sa o tabulu a pomaly sa poobzeral
okolo seba. Zadebnené oknd. Rytmické skripanie hrdzavej re-
taze. Slaby ndznak pachu nespokojného kojota. A prach. Bol
vSade. Nazrel do chatrce. Nebolo tam miesto, kam by sa nemo-
hol podpisat prstom.

,Sest hodin, prehovoril chlapec.

,Coze?



,Ur¢ite ste sa cheeli opytat, ako dlho ndm trvalo, kym sme
sa dostali sem.“

Ticho.

»Buster Mustang,“ predstavil sa chlapec. ,, Velmi rdd vds po-
zndvam, pane.”

Starec sa usmial. Potom povedal: ,,Hlad4s ho, vsak?“

Chlapec si doprial dalsi poriadny dusok vody. ,,Nie,“ pove-
dal nakoniec. ,,Stig je mftvy.”

Starcove vtdcie oc¢i sa na okamih rozsirili. ,Mftvy?“

LAno,“ povedal chlapec. ,Rozdrveny na prach v obrovske;j
spalovacej komore.*

Starec sa zasmial. , Kristove rany, chlapée, to je vietko? Na
chvilku si ma naozaj vystrasil. Videl som ho prezit daleko hor-
Sie veci.

Jeho tismev zmizol. Pozorne sa na chlapca zadival. ,Ale ty si
si myslel, Ze je mftvy. A teraz nemdzes spat. Vidas ho v snoch.
Prebudzas sa zaliaty studenym potom a mas pocit, ze to bola
tvoja vina. A cely ten cas ti hlavou beZi td istd otdzka: Ko ro
bol“ Na chvilu sa odmléal. ,A preto si sem prisiel.”

»Asi nie som prvy, kto sa tu zastavil, viak?“

,Nie, to nie si.

Hnedy pes zacal ticho vréat. Buster ho utisil. ,, To ni¢, dievca.
Ten dzentlmen je priatel.”

»Nevréi na miia, upozornil ho starec a ukdzal na miesto, kde
sa kr¢il ten obrovsky $korpién s chvostom zdvihnutym na dtok.

LJezismdria!“ vyskocil Buster. ,,Co... to... je*



»M0j kamardt. Aspon sa tu nedrzia krysy. Ale toho psa drz
dalej, pokym sa teda v blizkom ¢ase nechystd umriet v bolest-
nej agénii. Obrik nemd rdd ind héved.“

,Obrik?“ vyzvedal chlapec a chytil psa pevne za obojok.

»Tak sa vold. Obrik Stupel’. Radsej sa od neho drz dalej aj
ty. Cudzich ludi tiez velmi nemd v ldske. Aspon odvtedy, ¢o
stretol Stiga.“

,Co sa stalo?“ zaujimal sa Buster.

Starec si povzdychol. , Stig vtedy pretekal v Camare proti ne-
jakému frajerovi v Lamborghini a mal problém s vykonom mo-
tora. Potreboval pritiahnut pdr veci, ale nemohol ndjst spravny
klag, a tak pouzil tund Obrika.“

,On poutil skorpidna miesto kliica? Co sa stalo potom?“

,Dohonil Lambo v poslednej zdkrute a vyhral o pol sekundy.*

,Nie, myslel som...*

Starec zdvihol kostnatd ruku. ,Mdm pravdu, ¢o? Si tu, aby
si zistil, kto to je!“

Chlapec len prikyvol.

Starec za zahladel k obzoru. ,Stavim sa, Ze sa ti o filom sniva
kazdd noc, ¢o? Kto je Stig? Keby som dostal doldr vzidy, ked
sem niekto pride a chce poznat odpoved, bol by som pekne bo-
haty. No pravda je, chlapée... niektoré veci ludia nemaju vediet.
A toto je jedna z nich.”

Opit zavlddlo ticho.

,Nieco ti ale poviem,“ pokracoval starec po chvilke, ,zabit

Stiga je tazké.”



Chlapec a starec stali a mlcky sa na seba divali vedla tabule,
ktord sa zlahka pohojddvala na kovovej retazi.

A na tej tabuli stdlo:

STIGTOWN. OBYVATELOV: 0



DVOJKA

Predtym v ten isty deri, Bunsfold, Anglicko

Cabriola Cruiserovd sa od laku strhla zo spanku. Niekto stal
pred jej izbou. Boli $tyri hodiny réno. Co sa to dialo?

»ole¢na CABRIOLA!® sipel Maurice Marina neprijemnym
ostrym Sepotom. ,,Vstdvat a cvicit! Musime hned teraz rdno stih-
nut lietadlo do Spojenych $tétov. Ide o vdsho otca... on... on...“

Jej svalnaty poru¢nik vetu nedokondil. Vlastne ani nemusel.

O desat hodin uz bola v Denveri v Colorade a so ziujmom si
prezerala dlhy rad pred pasovou kontrolou. Tak takto Zila vicsina
ludi. Dnes prvy raz na letisku zaboila vpravo. Co na tom, %e mala
zaplatend prvu triedu. Predtym byvala v lietadle len s Mauricom,
pilotom, a ked bola menéia, este s obltibenou plysovou hrac¢kou
Vladom Napichova¢om. Ale teraz bola po prilete v skutoénom
rade cestujuicich a musela ¢akat na pasovt kontrolu.

Na bezny zivot nebola zvyknutd. Prvych dvandst rokov svojho
otca multimiliarddra ani nestretla. To by nebolo az také nezvy-
¢ajné, keby spolu nezili v jednom dome. Rozpravali sa cez intra-
net vdome, v ktorom préve byvali, ale otec mal problémy udrzat
pozornost. Aj rybicky postihnuté ADHD by sa vedeli ststredit
dlhsie ako on. Niekedy mala pocit, Ze je akysi jeho chodiaci ex-



periment s ndzvom Dajte jedendstroinému dietatu vsetko, ¢o sa
dd kipit za peniaze, a navrch este mnoho veci, ktoré sa za peniaze
nezozenii. V dvandstich jej to vietko zoberte.

V rade pred nou stdla velkd hlu¢na rodina, ktord prave pri-
letela z Velkej Britdnie rovnako ako ona. T4 pollitrovd policajnd
helma na hlave najmladsicho ¢lena bola toho jasnym znakom.
Styri deti, jeden teenager a DVAJA rodicia. Prizerala sa, ako sa
hasteria, pomdhaju si, vtipkuji a kopanim si postvaja tasky
pred sebou. Vyzeralo to... dobre.

Spominala, akd byvala ona vo veku tych deti pred nou.
V piatich rokoch zvitazila v ndrodnej sttazi v pravopise, pre-
toze dokdzala spravne napisat sloveso predstibniit. V Siestich vy-
hrala preteky na bicykloch. V siedmich preteky motokdr. A tak
dalej. Cely ten ¢as dosahovala tuspechy, pordzala a prevysovala
ostatnych svojim talentom, inteligenciou a vytrvalostou. Pocas
Osmich rokov vlddla vSetkym $portovym sataziam, ihriskdim
a triedam na piatich skoldch.

Cislo jeden, Prvd na zozname, Krélovn4 na vrchole kopca.
Az doteraz. A... ni¢. Prestala na seba vyvijat nitlak. Co komu
dokézala?

Pomyslela na svoju partiu z Bunsfoldskej $koly — Sam, Ford,
Buster a su¢ka Tydzi. Pocitila ndznak... ¢oho? Clivoty? Na par
mesiacov mala naozajstnych a spravnych priatelov. Ale osud
zase raz zasiahol.

,V poriadku, sle¢na?* ozval sa Maurice a ochrandrsky si ju

prezeral.



Jej opatrovnik mal dobré vlastnosti. Napriklad bezpodmie-
neénu vernost. A upokojujici fyzicky vzhlad niekoho, kto de-
vitndstkrdt vyhral titul Najsilnejsi muz Surrey a momentalne bol
drzitelom svetového rekordu v tahani kombajnu zubami. Lenze
aj napriek tymto dobrym vlastnostiam mu k dokonalosti stile
eSte nieco chybalo.

Zacala ho teda posielat za stdle hlupejsimi tlohami, aby
mala trochu ¢asu sama pre seba a mohla premyslat. V posled-
nom dase naletel napriklad na jej Ziadosti zohnat plechovku
kockovanej farby, skrutkova¢ pre lavikov alebo trochu kibo-
vej vazeliny.

Ked si Maurice uvedomil, Ze $lo o lest, nebol dvakrdt nad-
Seny. ,,Sle¢na Cabriola, ldskavo si uvedomte, Ze som vé$ porué-
nik, nie vyskok.*

, Poskok.“

»Ako myslite, slecna. Hlavne to uz nechajte, keby vés to,
prosim..."

»,Maurice. Nieco, prosim, pochop. Pravda je, ze uz nie som
takd darebdcka ako predtym. Polepsila som sa a vypdlila som
rybnik svojmu otcovi multimiliarddrovi pri pldnovani svetovej
nadvlddy. Ale nezabiddaj, Ze ¢iastoéne asi vidy zostanem, no...
tak trochu madam.*

Dnes v$ak mala na starosti omnoho délezitejsie veci. Jej otec
multimiliarddr umieral, a preto ho previezli spit do USA.

PT Cruiser byval jednym z najbohatsich [udi na svete, ale

potom skonc¢il vo vizeni za ,,pokus o ndsilné zotrocenie ludskej



rasy“. Jeho bohatstvo zédhadne zmizlo a podnietilo tak $ialené
spekuldcie o tom, kam sa asi podelo.

A komu pripadlo.

Cabriolu to ale vdbec nezaujimalo. Aj v dvanistich rokoch
uz pochopila, Ze multimiliardy nemézu ¢loveku dopriat to, o
naozaj chee.

A teraz ju zavolali k jeho smrtelnej posteli. Letela do... Den-
veru v Colorade? Pre¢o? Pokial si dobre pamitala, nikdy tam
nemali ziadny dom.

»ESte jedna vec, sle¢na,” povedal Maurice trochu nesmelo.
»Va$ otec mal malé tajomstvo. Nieco, ¢o vim mal asi povedat
uz velmi ddvno.“

LA Co to je?* opytala sa Cabriola znepokojene.

,Totiz... mate sestru.



TROJKA

To isté rano, medzistatna dialnica 70, lllinois

Sam ,,Wheels“ Wheeler sa ponoril do opierky obrovského
sedadla v obrovskom obytnom karavane a dal si dalsi hlt jaho-
dovej ladovej limonddy, ¢o nejakym sposobom este viac prispelo
k pocitu tepla, ktory citil vnutri. Zaumienil si, Ze sa musi opy-
tat Forda, ako je to mozné.

Zivot uz nemohol byt lepsi. Rozhodne viak mohol byt rych-
lejsi, keby za volantom sedel ktokolvek iny.

Lenze za ich volantom sedela matka jeho priatela Forda Har-
risona a udrzovala stdlu rychlost 46 kilometrov za hodinu. Na
dialnici! Kedze videl jej syna jazdit na bicykli, nebolo to také
prekvapujuce. Videl rychlejsie sa pohybujice znacky STOP. Ale
¢o, boli predsa na prazdnindch. Tak preco sa pondhlat?

Ten vylet vyhrali v satazi. V sdtazi, ktord nemobhli prehrat.

Instrukcie boli [ahké. Do Samovho domu v Bunsfolde prisiel
muz v bielom laboratérnom pldsti a na rohozke pred dverami
nechal bielu obdlku. Vnutri bol kus papiera, na ktorom stilo:

Bunlop Tyres vyhldsili sitaZ. Hlavnou ce-
nou je neopakovatelny vylet napried Spoje-
nymi tdtmi. ZGEastnite sa! Vyhrajte! A potom
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ofakdvajte in3trukcie. Colorado a Skalnaté
hory si na vychddzky rovnako dobré ako
ka?dé iné miesto. To len tak na okraj.

A tak sa zacastnili. A vyhrali. A teraz boli tu a mierili na z4-
pad po mohutnej medzi$titnej dialnici 70 tak rychlo, ako bolo
pre pani H pohodlné. Sam dufal, ze az dorazia do Skalnatych
hér, budu to stdle este hory, ale nebolo to isté.

Tento obytny voz bol taky smiesne obrovsky, ze v iom bol
priestor na prechddzku so psom, ale dalo sa tam aj bicyklovat.
To Samovi pripomenulo, ako velmi mu chybali ostatni traja
¢lenovia partie Top Gear.

Buster Mustang alebo ,,chlapec z Ameriky“. Najlepsi chlapec
v Bunsfolde. Vyrovnal sa Samovi na BMX. Takmer. A, ako Sam
osobne videl, nikdy sa mu nezachvela ruka, nech Celil akému-
kolvek nebezpecenstvu.

Cabriola Cruiserovd. Odcudzend dcéra diabolského tech-
nologického multimiliarddra PT Cruisera. Polep$end manipu-
ldtorka, neuveritelne schopnd vodicka motokdr, brilantng cyk-
listka, kralovnd vtipnych vyrokov a diev¢a pozehnané tsmevom,
ktory vds mohol zastavit ako fizer kapitdna Kirka alebo zohriat
ako janové slnko. Zlozitd osoba? Len trosku.

A v neposlednom rade Tydzi. T4 najhunatejsia sucka v Bunsfolde
amozno na celom svete, ktord mala nadprirodzenti schopnost scho-
vavat si v kozuchu na neskor lepkavé okraje od pizze. Ako takd ob-
ritend tava. Ale existoval niekedy mudrejsi pes? Ked sa Tydzi s Bus-

terom a jeho rodi¢mi vratili do Stdtov, Sam mal pla¢ na krajicku.

n



Ano, na chvilu boli celkom slubn4 partia. Ale rovnako rychlo,
ako ich udalosti zviedli dohromady, ich aj rozdelili.

Samozrejme, Ze Samovi este zostdval jeden ¢len partie, s kto-
rym mohol trdvit ¢as. Ford Harrison alebo ,vojak Pomaly*®
a ,Ford Akosavold?“. Specializoval sa na to, ako byt nendpadny:
cez den najhorsi v kazdom $kolskom predmete, v noci génius
schopny vyrobit jadrové zbrane. Najpomalsi cyklista s tou naj-
lepsou matkou, ktord ochotne skocila po moznosti dovolenky
zadarmo so svojim synom a s jeho milym priatelom Samom.

A tak sa ocitli v Amerike. NViekto pre nich nieco pldnoval. To
bolo isté. Ale kto? A ¢o? Vedeli len to, ze ich bolo treba v USA
— a toto bol elegantny sposob, ako ich tam dostat.

Co sa tykalo ich auta... no, Sam sa nestazoval. Ked sa pra-
covnik v pozicovni dut snazil prist na to, do ktorého rozumne
velkého rekrea¢ného auta ich posadit, zazvonil mu telefén.

,Ano. Ano, rozumiem,“ povedal. Zavesil telefon, chvilku na nich
civel a potom zamumlal: ,, Vela $tastia,” a odisiel. A uz sa nevrdtil.

O chvilku néhradny pracovnik — obleceny v nie¢om, ¢o sa
podozrivo podobalo bielemu laboratérnemu pldstu, odovzdal
pani H obdlku a kluce. Vnutri bol odkaz.

» Vase vozidlo cakd na parkovisku vonku na ¢islach 18, 19, 20
a 21. A dastocne na isle 22, “ Ctala. ,, Zaobehddzajte s nim opa-
trne, md vselico za sebou.

Ked vysli von, chlapci takmer nemohli uverit vlastnym oc¢iam.

Na dvore na nich ¢akal obrovsky obytny karavan Winnebago
Chieftain.
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,NO PANTI'“ zvolal Sam. , Ten je teda EPICKY!“

Epické diela byvaju dlhé. Toto dielo bolo tiez. A nové bolo
uz pred mnohymi diiami. Presne pred 14 597, ako pohotovo
spocital Ford. Obytné auto malo takmer $tyridsat rokov. Ale
zato bolo poriadne. Spélia, bar na ranajky, obyvacka, hi-fi, te-
levizia s plochou obrazovkou, virivka, vlastné PSC.

A este nieco.

Pani H sa pozrela na druht stranu odkazu.

L2 8. “stélo tam. ,, Ten velky cerveny gombik. Pod pristrojovou
doskou. ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI ho nestlacte. Jedine ak
budete vy alebo vasi priatelia v ohrozeni Zivota. A ani potom to
nie je viplne najlepsi ndpad. Viastne radsej zabudnite, Ze sme sa
o 7iom vébec zmienili.

Sam a Ford teda urobili to, ¢o by urobil kazdy chlapec. Roz-
behli sa k pristrojovej doske, nasli gombik, zvedavo si ho preze-
rali a potom sa ho velmi jemne dotkli konéekmi prstov.

,FORD HARRISON!* zajac¢ala pani H. , Ktorej ¢asti vety
za Ziadnych okolnosti si nerozumel? Sadnit na sedadld. Hned
teraz!“

Chlapci skodili na svoje sedadld, zapli si pdsy a pripravili sa
na odchod.

»Odjazd za tridsat sekiind, povedal Fordy, ked pani H oto-
¢ila kld¢om zapalovania.

,Odjazd za desat sekind,” povedal Sam, ked ozil motor.

Znelo to, akoby pod ich chodidlami tucet kuri¢ov zadpinenych
od uhlia prikladal do obrovského kotla.

13



,» Tak dobre, chlapci,“ povedala pani H. ,Prilozime pod ko-
tol a poriadne ho prezenieme.*

Motor zaburical, pani H povolila ru¢nd brzdu a vyrutila sa
na dialnicu rychlostou 25 kilometrov za hodinu.

Hra sa zacala.



STVORKA

Buster a TydZi zavetria stopu a ndjdu Nails Gulch

Starec, ktory ddval men4 $korpiénom, im poskytol len jednu
indiciu. ,Zamierte na vychod do toho najdrsnejsicho mesta,
ktoré ndjdete. A ak tam Stig nebude, oni budu vediet, kde je.“

Vzdat sa prdzdnin a pdtrat po bielom jazdcovi bola sice obet,
ale Buster mal otdzky. A starec mal v jednom pravdu: Busterovi
sa 0 nom naozaj snivalo kazdu noc.

Potom mu prisla spriva od Forda Harrisona z Velkej Britdnie:
ZISTIAKEKOLVEK INFORMACIE O STIGOVI. VIDELI HO.

Moment, akoze nakoniec nie je mitvy? ¢udoval sa v duchu
Buster. No teda! Keby tomu tak mohol verit.

A preco to bolo také nalichavé? Stigov jediny zndmy thlavny
nepriatel PT Cruiser sedel vo vizeni. Nieco vsak muselo Fordyho
hlodat. Nech to bolo ¢okolvek, Busterovi vobec nevadilo, Ze pre-
skiima véetko, ¢o by pomohlo objasnit zdhadu tajomného jazdca
v bielej helme — nezvestného a pravdepodobne mftveho. Takze na-
miesto toho, aby sa rekreoval v cyklistickom tdbore, ako si mysleli
jeho rodicia, bol tu. On a sucka. Sami v pusti. A $li na vychod.

Urazit dalSiu cast cesty nebolo lahké. Takmer nikto uz nechcel

brat dvandstro¢nych stopdrov. Pridajte k tomu hunatého psa
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a BMX a mozete si to ,,takmer rovno odmysliet. A tak $li na bi-
cykli. A sli pesi. Kde sa dalo, naskocili na nakladny vlak. Obcas
si zarobili nejaky ten doldr upratovanim alebo chytanim krys.
Coskoro im doglo, kto z nich je v ¢om lepsi.

Aj po ceste nachddzali indicie. V nevadskom meste Inscru-
table* ich vyhnali za to, Ze sa vela vypytovali. Skusili teda Glum
City*™* v Arizone, ale ani tam ich necakala Ziadna radost.

Az sa im to koneéne podarilo.

Nails Gulch***, Nové Mexiko. Najdrsnejsie mesto na svete.

Niekto vravel, ze sa najskor volalo Chees sa pobit, tak pod. Potom
sa premenovalo na Von, a hned! A potom, ked bolo také drsné, ako
to len §lo, ho premenovali na Nails Gulch — Klincovd rokla. Miesto,
kde ste dostali pokutu, ked ste prestali faj¢it. Kde vés vyhnali, ked
ste sa pri prechddzani ulice rozhliadli na obidve strany. Kde uz uci-
telky v $kolke radsej na kazdom kroku nosili so sebou testament.

Buster zamkol svoj BMX o mestskd tabulu a spolu s Tydzi
zamierili dolu po Hlavnej ulici. Hlavy mali sklopené. Bolo to
tam drsné. Ako pozriet sa na svet bez kapoty.

Chlapec i su¢ka boli tplne vyprahnuti, takze zamierili do
najblizsieho baru, aby si dali limonddu.

Zvntra zacul Buster clivy zvuk ukulele a takmer Zensky hlas
spievajuci piesen, ktord mu prenikla priamo do srdca. Zostal

stat pred vykyvnymi dverami a poc¢aval.

*

po slovensky: Nevyspytatelnd (pozn. red.)
** po slovensky: Zachmiurené mesto (pozn. red.)

***po slovensky: Klincovd rokla (pozn. red.)
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Viavia, Ze Stig nikdy neslzi

a zmeravie pred kacicami.

Zabudli viak, Ze strach nepoznd.
Kto mu dal do vienka odvahu?
Vidsens, éo mu na kolesdch srdce Zenie

a nepoznd tilak ani bazen?

Cakdm, az ku mne pride,

uz nechcem tréat v tomto bare.

Kam ho teraz rychlost Zenie?

Stig je anjel v helme

a ja stdle akdm —

kym pride v bielom ako rytier a osedld kone pod kapotou.

Ano, rozhodne boli blizko. Buster sa zhlboka nadychol, na-
sadil tvrdy vyraz a zatladil na dvere baru. A okamzite sa odrazil
spit a pristdl na zadku s nohami vo vzduchu uprostred ulice.
Ukdzalo sa, Ze dvere do baru v Nails Gulch boli TAZKE.

Ked sa mu konecne podarilo prejst, urobil bar presne to, ¢o ro-
bili vietky bary, ked do nich vosiel nespravny alebo cudzi clovek.
Toto nebude lahké.



PATKA

Sucka TydZzi zatne zuby

Buster sa postavil k baru vedla chlapa v ¢iernom kovbojskom
klobtiku. Chlap bol vysoky. Naozaj vysoky. Ten typ, pre ktory
krachuju vyrobcovia chodulov, krajéiri bohatnti a majitelia poh-
rebnych ustavov este viac.

Spustil zrak na Bustera a s otvorenymi tistami odhalil zuby,
ktoré vyzerali ako polorozpadnuté ndhrobné kamene.

,Chlapée,“ povedal po chvilke hlbokého zamyslenia, ,z par
chlapov som uz urobil dvoch mensich do skolky, ale aj ti boli
stdle va¢si ako ty.“

» lento $topel ndm nestoji za to,“ ozval sa spoza neho hlas.
Patril malej, robustnej, drsne vyzerajiicej Zene s vysoko vycesa-
nymi vlasmi. ,Aj ked nds to predtym nikdy nezastavilo.“

Zena si Bustera premerala pohladom, ktory ¢lovek nahodi,
ked mu na obed pondknu $opsky $alat.

Buster rychlo zavolal na muza za barom: ,,Limonadu. Cistir.“

Barman ani nezdvihol o¢i a rychlo mu flasu poslal po baro-
vom pulte.

»Nevyzerds velmi vystradene, zavrcal vysoky chlap.

»Nevyzerdte velmi strasidelne,“ odsekol Buster.
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Pozor, pomyslel si. Toto by sa mohlo velmi rjchlo zvrtmit. Bolo
nacase, aby zattodil. Zdvihol neotvorend flasu a podrzal si ju
pri boku. ,, Tydzi,“ povedal pokojne. Su¢ka sa k nemu prikoli-
sala a uprela o¢i na kolend vysokého muza.

,Ukédz tomu dzentlmenovi, pre¢o sa nebojim,“ povedal Buster.

Sucka vycerila zuby a chytila hrdlo flase s limonddou do
tlamy. Nasledovalo zdrivé zavréanie, potom RUP a vr$ok flase
bol nadisto odhryznuty.

Potom sa znova posadila. Cely ten cas zizala hore na tvir
skrytt pod klobikom.

Nastala dlhd pauza. Chlap ako hora sa chvilu kolisal na pi-
tdch a potom sa rozchechtal.

,Pdni, Chraplavd matka! Tento $topel md gurdz. Haha... rad-
Sej vezmi to $tenia na vodzku, chlapce. Sto striel okovanych, pri-
sahdm, Ze ten bundds je $karedsi nez konsky zadok.“

Hned ako sa zasmial, vSetci v bare sa vrétili k svojej ¢innosti
a starali sa len o seba.

,Coze robi§ v tychto koncindch, chlapce?” opytala sa zena.

,Niekoho hladim.*

,Asi uhddneme koho, povedala 7ena. ,Ze hej, Maly Hank?*

Kolos sa zhlboka nadychol. ,Billyho Stiga.“

Buster otvoril Gsta a zasa ich zatvoril.

,Pdr podobnych ako ty ho tu uz hladalo,“ povedal Maly Hank.
»Vlastne sa tu zastavilo pdr fajnovych dzentlmenov v nébl dier-
nych vreulnikoch. Préve minuly tyzden. Nepovedal by som, ze

sa im tu velmi pacilo...“

19



Zadival sa dolu na svoju ruku zatatt do piste. A potom hore
na stenu, kde nad barom visela poriadne sprehyband vrtula ozdo-
bend preliacinou presne v tvare jeho piste.

,Co mi médzete povedat? O... rom?“ vyjachtal Buster.

Zena si povzdychla. ,Koman¢i mu hovoria 7én, kto velmi
neskoro brzdi. Navahovia ho poznaji ako Noochwachagana-
gana, ¢o sa volne prekladd ako Mizerny host, pretoze toho vela
nenahovori.*

,Ano,* sthlasil Maly Hank. , D4 sa rozprdvat mélo a d4 sa
nerozprivat vobec. Ale preco ho hladds 7, chlapée? A ¢o ked
Stig nechce, aby ho niekto nasiel?*

,Chcem splatit svoj dlh. Podakovat mu. Alebo povedat ,od-
pocivaj v pokoji‘. Podla situdcie.*

,No, tvoje Zelanie sa ti mozno splni. A skor, nez si myslis.*

Odrazu bola ulica pred barom plnd Iudi. Vsetci vyzerali, ze
by vés mohli uhovorit na smrt. Niektori z nich v tom boli o¢i-
vidne trénovani. Ich narastajice vzruSenie bolo hmatatelné.
K nie¢omu sa schylovalo.

Tydz{ nastrazila usi a vymenila si pohlad s Busterom. Co to
bol za zvuk, ktory sa z dialky niesol miernym vinkom? Zeby
to boli... rozladené gajdy?

Blizili sa.



SESTKA

Buster ndjde niekoho, koho hladal

Buster Mustang sa pozrel na zvysok svojej limonddy v roz-
hryznutej flaske. Chvela sa. Zeby sa mu triasla ruka? V Ziadnom
pripade. Jemu sa ruka nikdy netriasla. Bolo to zemetrasenie?
Alebo rozzareny T-Rex na uteku?

Jeho otdzku zodpovedala prilivov4 vlna statnych mestanov,
ktora sa vovalila vykyvnymi dverami do baru. 7ak takto nejako,
pomyslel si Buster, vyzerd drsny dav.

Maly Hank sa vztycil do svojej neskutocnej vysky a postavil
sa pred hruby zamatovy zdves, ktory zakryval vchod... niekam.
Zdvihol ruku velkosti ludského stehna.

»No tak, ludia,“ zvolal Maly Hank, ,,vSetci vieme, preco tu sme.
Za tamtymi dverami ¢akd naozajstné predstavenie. Je to zvldstne
miesto, kde sa dejui zvldstne veci. Ale to miesto nie je dost velké na
to, aby sa nds tam odrazu napchalo tristo. Bude ndm trosicku tesno.
Takze, ako to urobime — pekne a jednoducho alebo hnusne a zlozito?*

,Hnusne a zlozito znie zaujimavo,“ poznamenala Chraplavd
matka, ,,ale len tak pre zaujimavost, ako by vyzeralo pekne a jed-
noducho? Cely Zivot som strdvila v tejto Casti krajiny, tak si to

neviem celkom predstavit.*
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,Postavime sa do radu pekne civilizovane, vysvetloval Hank.
,Ludi budeme pustat po jednom, pokym nebude plno. Len
od 21 rokov vyssie, takie majte preukazy nachystané a véetko
bude v pohode.*

Keby hovoril po klingénsky, malo by to rovnaky ucinok.

Dav sa pohol dopredu ako jeden muz. Medzi Busterom a za-
matovym zdvesom bolo teraz prinajmensom sto odhodlanych
mestanov.

Zacinal mat tuSenie. Musel sa dostat dovnttra. Ale ako?

Sucka Tydzi vzala veci do vlastnych labiek.

Predrala sa davom k obrovskému kovbojskému klobiku,
ktory bol poloZeny na okraji stola. Jeho majitel mal dost prace,
pretoze prave varoval vypchatého medveda grizlyho: , Prestan sa
na mna takeo divat, chlapée. Dvakrdt ti to hovorit nebudem!”

Tydzi schmatla klobuk a odkradla sa spit medzi stoly. Ked
si ho Buster nasadil, skizol mu a7 k nosu, takze ni¢ nevidel. Te-
raz vyzeral ako klobuk s pirom néh. Dokonalé maskovanie.
Preklzli za zdves a spoliehali sa na to, %e si ich v tej trme-vrme
nikto nevsimne.

Zvlddli to! Busterovo srdce busilo ako zvon. Ocitli sa na
kraji obrovskej arény, do ktorej by sa pohodlne vosli dva dvoj-
poschodové autobusy nad sebou. Vsade stdli hrozostrasne sa
tvdriaci muzi a eSte zachmurenejsie Zeny a vietci ziapali na
prézdnu arénu pod sebou a buchali do jej stien. Chlapec i pes
sa s pohladmi upretymi k zemi vytratili az do horného kita ¢o

najdalej od nich.
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Potom... zaburdcal motor. Chraplavy osemvalec, ktory znel,
ako ked si odkasle boh Thor. Do arény pomali¢ky vosiel zle vy-
zerajuci Buick.

Dvere na strane spolujazdca sa rozleteli a z Buicku sa vyhra-
bal Maly Hank. Chvilu mu to trvalo. Postavil sa doprostred
arény a prehovoril k divdkom, ktori sa tla¢ili okolo horného
okraja.

,Pre tych, ¢o tu este neboli, funguje to takto,“ povedal stich-
nutému davu. ,, Toto nie je ziadna oby¢ajnd Stena smrti. Po prvé
tu nemdme motorky, ale autiaky. Po druhé, tie autiaky st tu
dva. A po tretie, jazdia v opa¢nych smeroch. Vyhrd ten, ktory
sa hore udrzi najdlhsie. Jediné pravidlo je — ziadny kontakt!*

Divici zabucali, ako keby prdve videli, ako si dvaja gladidtori
potriasaji rukami, a zhodli sa, Ze sa im to nepaci.

,Chacha, robim si zarty,“ zakrical Hank. LZIADNE PRA-
VIDLA NIE SU'

Bucanie sa zmenilo na jasot, ktory by dokdzal nadvihnut
strechu, keby tam nejakd bola.

» lakze teraz poriadne pozdravime, ako sa na Nails Gulch
slusi a patri, vyzyvatela z meste¢ka Ghastly* v Indiane, hlada-
ného v kazdom $tdte odtial az sem. V ¢iernom rohu je ,Drsniak’
George W. Ditch!“

Hluk dosiahol vrchol. Bucanie, piskot, hrozby, dupot chodi-
diel a nemiestne skandovanie niekoho, kto stdle este nepocho-

pil, o ¢o tu ide. Nejaky drsniak zozadu hodil do arény prézdnu

* po slovensky: PriSerny (pozn.red.)
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